KONWENCJA O PRAWACH OSOB NIEPELENOSPRAWNYCH

Preambuta

Panstwa Strony niniejszej konwencji,

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

przywotujac zasady proklamowane w Karcie Narodow Zjednoczonych, ktére uznaja
przyrodzong godnos¢ i wartos¢ oraz rowne i niezbywalne prawa wszystkich cztonkéw
rodziny ludzkiej za podstawe wolnosci, sprawiedliwosci i pokoju na swiecie,

uznajac, ze Narody Zjednoczone, w Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka oraz

w Miedzynarodowych Paktach Praw Cztowieka, ogtosity i uzgodnity, ze kazdy ma
prawo do korzystania ze wszystkich praw i wolnosci ustanowionych w tych
dokumentach, bez wzgledu na jakiekolwiek réznice,

potwierdzajgc powszechnos¢, niepodzielnos¢, wspdtzaleznosé i powigzanie ze sobg
wszystkich praw cztowieka i podstawowych wolnosci oraz potrzebe zagwarantowania
osobom niepetnosprawnym petnego z nich korzystania, bez dyskryminacji,
przywofujac Miedzynarodowy Pakt Praw Gospodarczych, Spotecznych i Kulturalnych,
Miedzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych, Miedzynarodowa
konwencje w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej, Konwencje

w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet, Konwencje w sprawie
zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego
traktowania albo karania, Konwencje o prawach dziecka oraz Miedzynarodowa
konwencje o ochronie praw wszystkich pracownikdéw migrujacych i cztonkéw ich
rodzin,

uznajac, ze niepetnosprawnosé jest pojeciem ewoluujgcym i ze niepetnosprawnosé
wynika z interakcji miedzy osobami z dysfunkcjami a barierami wynikajgcymi

z postaw ludzkich i Srodowiskowymi, ktére utrudniajg tym osobom petny i skuteczny
udziat w zyciu spoteczenstwa, na zasadzie réwnosci z innymi osobami,

uznajac znaczenie zasad i wytycznych zawartych w Swiatowym programie dziatar na
rzecz oséb niepetnosprawnych i w Standardowych zasadach wyréwnywania szans
0s6b niepetnosprawnych oraz ich wptyw na popieranie, formutowanie i ocene
polityk, plandw, programoéw i dziatan na szczeblu krajowym, regionalnym

i miedzynarodowym zmierzajacych do dalszego wyréwnywania szans 0sob

niepetnosprawnych,



(g) podkreslajac znaczenie wiaczania kwestii niepetnosprawnosci do odpowiednich
strategii zréwnowazonego rozwoju, jako ich integralnej czesci,

(h) uznajac takze, ze dyskryminacja kogokolwiek ze wzgledu na niepetnosprawnos¢ jest
pogwatceniem przyrodzonej godnosci i wartosci osoby ludzkiej,

(i) uznajac réwniez réznorodnos¢ oséb niepetnosprawnych,

(j) uznajac potrzebe popierania i ochrony praw cztowieka wszystkich oséb
niepetnosprawnych, w tym oséb wymagajgcych bardziej intensywnego wsparcia,

(k) zaniepokojone, ze pomimo istnienia réznych rozwigzan i przedsiewzieé¢, osoby
niepetnosprawnej w dalszym ciggu napotykajg na bariery w udziale w zyciu
spotecznym jako rownoprawni cztonkowie spoteczenistwa oraz doswiadczajg
naruszania praw cztowieka we wszystkich czesciach swiata,

() uznajac znaczenie wspodtpracy miedzynarodowej na rzecz poprawy warunkdéw zycia
0s6b niepetnosprawnych w kazdym kraju, szczegdlnie w krajach rozwijajacych sie,

(m)uznajac cenny wktad, obecny i potencjalny, oséb niepetnosprawnych w ogéiny
dobrobyt i réznorodnos¢ spotecznosci, w ktérych zyjg oraz uznajac, ze popieranie
petnego korzystania przez osoby niepetnosprawne z praw cztowieka i podstawowych
wolnosci, a takze petnego udziatu oséb niepetnosprawnych wzmocni ich poczucie
przynaleznosci i przyczyni sie do rozwoju ludzkosci oraz postepu spotecznego
i gospodarczego oraz wykorzenienia ubdstwa,

(n) uznajac znaczenie dla oséb niepetnosprawnych ich samodzielnosci i niezaleznosci,

w tym wolnosci dokonywania wyborow,

(o) zwazywszy, ze osoby niepetnosprawne powinny mie¢ mozliwos¢ aktywnego udziatu
w procesie podejmowania decyzji w zakresie polityki i programéw, w tym
dotyczacych ich bezposrednio,

(p) zaniepokojone trudnosciami, jakie napotykajg osoby niepetnosprawne,
ktore sg narazone na wielorakie lub wzmocnione formy dyskryminacji ze wzgledu na
przynalezno$¢ rasowa, kolor skory lub pteé, jezyk, religie, poglady polityczne lub inne,
pochodzenie narodowe, etniczne, autochtoniczne lub spoteczne, sytuacje majgtkows,
urodzenie, wiek czy inne okolicznosci,

(g) uznajac, ze niepetnosprawne kobiety i dziewczeta sg czesto narazone, zaréwno

w Srodowisku rodzinnym, jak i poza nim, na wieksze ryzyko przemocy, naruszania



(r)

(s)

(t)

(u)

(v)

nietykalnosci osobistej lub zniewazania, opuszczenia lub zaniedbywania, znecania sie
lub wykorzystywania,

uznajac, ze niepetnosprawne dzieci powinny w petni korzystaé ze wszystkich praw
cztowieka i podstawowych wolnosci, na zasadzie rownosci z innymi dzieémi oraz
przywofujac zobowigzania w tym zakresie przyjete przez Panstwa Strony Konwencji
o prawach dziecka,

podkreslajgc potrzebe uwzgledniania perspektywy ptci we wszystkich wysitkach

na rzecz popierania petnego korzystania z praw cztowieka i podstawowych wolnosci
przez osoby niepetnosprawne,

zwracajac uwage na fakt, ze wiekszo$¢ oséb niepetnosprawnych zyje w warunkach
ubdstwa i uznajac, w zwigzku z tym, pilng potrzebe zajecia sie problemem
negatywnego wptywu ubdstwa na osoby niepetnosprawne,

majac na uwadze fakt, ze w celu zapewnienia petnej ochrony oséb
niepetnosprawnych, w szczegdlnosci podczas konfliktéw zbrojnych i obcej okupacji,
konieczne jest stworzenie warunkow pokoju i bezpieczeristwa, w oparciu o petne
poszanowanie celdw i zasad zawartych w Karcie Narodéw Zjednoczonych oraz
przestrzeganie odpowiednich dokumentéw dotyczgcych praw cztowieka,

uznajac znaczenie dostepnosci sSrodowiska fizycznego, spotecznego, gospodarczego
i kulturalnego, dostepu do opieki zdrowotnej i edukacji oraz do informacji i srodkéw
komunikacji celem umozliwienia osobom niepetnosprawnym petnego korzystania

ze wszystkich praw cztowieka i podstawowych wolnosci,

(w) biorgc pod uwage, ze jednostka, majaca obowigzki w stosunku do innych oséb

()

(y)

i w stosunku do spotecznosci do ktorej nalezy, jest zobowigzana dazy¢ do popierania
i przestrzegania praw uznanych w Miedzynarodowej Karcie Praw Cztowieka,
wyrazajac przekonanie, ze rodzina jest naturalng i podstawowg komorka
spoteczenstwa i jest uprawniona do ochrony przez spoteczenistwo i paistwo, a osoby
niepetnosprawne i cztonkowie ich rodzin powinni otrzymywaé niezbedng ochrone

i pomoc umozliwiajgcg rodzinom przyczynianie sie do petnego i rdwnego korzystania
z praw przez osoby niepetnosprawne,

wyrazajac przekonanie, ze powszechna i catosciowa Konwencja miedzynarodowa,
majgca na celu popieranie oraz ochrone praw i godnosci oséb niepetnosprawnych,

istotnie przyczyni sie do zaradzenia gteboko niekorzystnej sytuacji spotecznej oséb



niepetnosprawnych i bedzie promowac ich udziat w sferze obywatelskiej, politycznej,
gospodarczej, spotecznej i kulturalnej, na zasadach rownych szans, zaréwno

w krajach rozwijajacych sie, jak i rozwinietych, uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1 Cel
Celem niniejszej konwencji jest popieranie, ochrona i zapewnienie petnego i réwnego
korzystania ze wszystkich praw cztowieka i podstawowych wolnosci przez wszystkie osoby

niepefnosprawne oraz popieranie poszanowania ich przyrodzonej godnosci.

Do 0s6b niepetnosprawnych zalicza sie te osoby, ktére majg dtugotrwale naruszong
sprawnosc fizyczng, umystowa, intelektualng lub w zakresie zmystow co moze,
w oddziatywaniu z réznymi barierami, utrudniac im petny i skuteczny udziat w zyciu

spotecznym, na zasadzie rownosci z innymi osobami.

Artykut 2 Definicje

W rozumieniu niniejszej konwencji:

»Komunikacja” obejmuje jezyki, wyswietlanie tekstu, alfabet Braille'a, komunikacje przez
dotyk, duzg czcionke, dostepne multimedia, jak i sposoby, srodki i formy komunikowania sie
na pismie, przy pomocy stuchu, jezyka uproszczonego, lektora oraz formy wspomagajace

(augmentatywne) i alternatywne, w tym dostepng technologie informacyjno-komunikacyjna.
»Jezyk” obejmuje jezyk mdéwiony i jezyk migowy oraz inne formy przekazu niewerbalnego.

»Dyskryminacja ze wzgledu na niepetnosprawnos¢” oznacza jakiekolwiek réznicowanie,
wykluczanie lub ograniczanie ze wzgledu na niepetnosprawnos¢, ktorego celem lub skutkiem
jest naruszenie lub zniweczenie uznania, korzystania z lub wykonywania wszelkich praw
cztowieka i podstawowych wolnosci w dziedzinie polityki, gospodarki, spotecznej,
kulturalnej, obywatelskiej lub w jakiejkolwiek innej, na zasadzie réwnosci z innymi osobami.

Obejmuje to wszelkie przejawy dyskryminacji, w tym odmowe racjonalnego usprawnienia.

»Racjonalne usprawnienie” oznacza konieczne i odpowiednie zmiany i dostosowania,

nie naktadajgce nieproporcjonalnego lub nadmiernego obcigzenia, jesli jest to potrzebne
w konkretnym przypadku, w celu zapewnienia osobom niepetnosprawnym mozliwosci
korzystania z wszelkich praw cztowieka i podstawowych wolnosci oraz ich wykonywania

na zasadzie réwnosci z innymi osobami.



»Uniwersalne projektowanie” oznacza projektowanie produktéw, srodowiska, programow
i ustug w taki sposdb, by byty uzyteczne dla wszystkich, w mozliwie najwiekszym stopniu,
bez potrzeby adaptacji lub specjalistycznego projektowania. ,,Uniwersalne projektowanie”
nie wyklucza pomocy technicznych dla szczegdlnych grup oséb niepetnosprawnych, jezeli

jest to potrzebne.

Artykut 3 Zasady ogdlne

Niniejsza konwencja opiera sie na nastepujacych zasadach:

(a) poszanowanie przyrodzonej godnosci, autonomii osoby, w tym swobody
dokonywania wyboroéw, a takze poszanowanie niezaleznosci osoby,

(b) niedyskryminacja,

(c) petnyiskuteczny udziat i wtgczenie w spoteczenstwo,

(d) poszanowanie odmiennosci i akceptacja oséb niepetnosprawnych, bedgcych czescia
ludzkiej réznorodnosci i catej ludzkosci,

(e) réwnosc szans,

(f) dostepnosé,

(g) réwnos¢ mezczyzn i kobiet,

(h) poszanowanie rozwijajacych sie zdolnosci niepetnosprawnych dzieci oraz

poszanowanie prawa dzieci niepetnosprawnych do zachowania tozsamosci.

Artykut 4 Obowiazki ogdlne

1. Panstwa Strony zobowigzujg sie do zapewnienia i popierania petnej realizacji wszystkich
praw cztowieka i podstawowych wolnosci wszystkich oséb niepetnosprawnych,

bez jakiejkolwiek dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnosc. W tym celu Panstwa

Strony zobowigzuja sie do:

(@) przyjecia wszelkich odpowiednich srodkéw ustawodawczych, administracyjnych
i innych w celu wdrozenia praw uznanych w niniejszej konwencji,

(b) podjecia wszelkich odpowiednich srodkéw, w tym ustawodawczych, w celu zmiany
lub uchylenia obowigzujacych ustaw, przepisow wykonawczych, zwyczajéw i praktyk,
ktore dyskryminujg osoby niepetnosprawne,

(c) uwzgledniania wymogu ochrony i popierania praw cztowieka w odniesieniu do oséb

niepetnosprawnych w kazdej polityce i kazdym programie dziatania,



(d) powstrzymywania sie od angazowania sie w jakiekolwiek dziatania lub praktyki,
ktore sg niezgodne z niniejszg konwencjg i zapewnienia, ze wtadze i instytucje
publiczne beda dziataty zgodnie z niniejszg konwencjg,

(e) podejmowania wszelkich odpowiednich dziatan w celu wyeliminowania dyskryminacji
ze wzgledu na niepetnosprawnosé przez jakakolwiek osobe, organizacje lub prywatne
przedsiebiorstwo,

(f) podejmowania lub popierania badan i wytwarzania oraz zapewnienia dostepnosci
i korzystania z towarow, ustug, wyposazenia i urzadzen uniwersalnie
zaprojektowanych, zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 niniejszej konwencji,
ktore powinny wymagaé mozliwie jak najmniejszych dostosowan i ponoszenia
jak najmniejszych kosztow w celu zaspokojenia szczegdlnych potrzeb oséb
niepefnosprawnych; a takze zobowigzujg sie do popierania zasady uniwersalnego
projektowania przy tworzeniu norm i wytycznych,

(g) podejmowania lub popierania badan i tworzenia oraz popierania dostepnosci
i wykorzystywania nowych technologii, w tym technologii informacyjno-
komunikacyjnych, przedmiotéw utatwiajgcych poruszanie sie, urzadzen i
wspomagajacych technologii, odpowiednich dla oséb niepetnosprawnych, traktujac
priorytetowo technologie dostepne po przystepnych cenach,

(h) zapewniania osobom niepetnosprawnym dostepnej informacji o przedmiotach
ufatwiajgcych poruszanie sie, urzgdzeniach i wspomagajacych technologiach,

w tym nowych technologiach, a takze o innych formach pomocy, ustug i utatwien,

(i) popierania szkolen specjalistow i personelu pracujgcego z osobami

niepetnosprawnymi, w zakresie praw uznanych w niniejszej konwencji, tak aby lepiej

Swiadczone byty pomoc i ustugi gwarantowane na mocy tych praw.

2. W odniesieniu do praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych, kazde z Panstw Stron
zobowigzuje sie podjac kroki, wykorzystujgc maksymalnie dostepne mu srodki i, gdy to
potrzebne, w ramach wspotpracy miedzynarodowej, w celu stopniowego osiggniecia petnej
realizacji praw, bez uszczerbku dla tych zobowigzan zawartych w niniejszej konwencji ktore,

zgodnie z prawem miedzynarodowym, majg skutek natychmiastowy.

3. Przy tworzeniu i wdrazaniu ustawodawstwa i polityki celem wprowadzenia w zycie

niniejszej konwencji, a takze w toku podejmowania decyzji w zakresie spraw dotyczacych



0s6b niepetnosprawnych Panistwa Strony bedg scisle konsultowac sie z osobami
niepefnosprawnymi, a takze angazowac te osoby, w tym niepetnosprawne dzieci,

w te procesy, za posrednictwem reprezentujgcych je organizacji.

4. 7adne z postanowien niniejszej konwencji nie narusza jakichkolwiek rozwigzan,

ktore bardziej sprzyjaja realizacji praw osdb niepetnosprawnych, a ktére przewiduje
ustawodawstwo Panstwa Strony lub prawo miedzynarodowe obowigzujgce to Panistwo.
Zadne z praw cztowieka i podstawowych wolnosci uznanych lub istniejgcych

w ktérymkolwiek z Panstw Stron niniejszej konwencji na podstawie ustaw, konwencji,
przepisdw wykonawczych lub zwyczaju nie moze by¢ ograniczone lub uchylone pod
pretekstem, ze niniejsza konwencja nie uznaje takich praw lub wolnosci, lub uznaje

je w wezszym zakresie.

5. Postanowienia niniejszej konwencji rozciggaja sie na wszystkie czesci panstw federalnych,

bez jakichkolwiek ograniczen lub wyjatkow.

Artykut 5 Rownos¢ i niedyskryminacja
1. Panstwa Strony uznaja, ze wszyscy ludzie sg rowni wobec prawa i sg uprawnieni,
bez jakiejkolwiek dyskryminacji, do jednakowej ochrony prawnej i jednakowych korzysci

wynikajgcych z prawa.

2. Panstwa Strony zakazg jakiejkolwiek dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnos¢
i zagwarantujg osobom niepetnosprawnym jednakowg dla wszystkich i skuteczng ochrone

przed dyskryminacjg z jakichkolwiek wzgleddw.

3. W celu popierania rownosci i likwidacji dyskryminacji, Pafistwa Strony podejmga wszelkie

odpowiednie kroki celem zapewnienia racjonalnych usprawnien.

4. Za dyskryminacje w rozumieniu niniejszej konwencji nie bedg uwazane szczegdlne srodki,
ktore sg niezbedne celem przyspieszenia osiggniecia lub zagwarantowania faktycznej

réwnosci oséb niepetnosprawnych.

Artykut 6 Niepetnosprawne kobiety
1. Panstwa Strony uznaja, ze niepetnosprawne kobiety i dziewczeta sg narazone na wieloraka
dyskryminacje i, w zwigzku z tym, podejma $rodki w celu zapewnienia petnego i réwnego

korzystania przez nie ze wszystkich praw cztowieka i podstawowych wolnosci.



2. Panstwa Strony podejma wszelkie odpowiednie srodki, aby zapewni¢ peten rozwéj, awans
i wzmocnienie pozycji kobiet, w celu zagwarantowania im mozliwosci wykonywania
i korzystania z praw cztowieka i podstawowych wolnosci ustanowionych w niniejszej

konwenc;ji.

Artykut 7 Niepetnosprawne dzieci

1. Panstwa Strony podejma wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia petnego
korzystania przez niepetnosprawne dzieci ze wszystkich praw cztowieka i podstawowych

wolnos$ci, na zasadzie rownosci z innymi dzieémi.

2. We wszystkich dziataniach dotyczacych dzieci niepetnosprawnych nalezy przede wszystkim

kierowac sie najlepszym interesem dziecka.

3. Panstwa Strony zapewnig niepetnosprawnym dzieciom prawo swobodnego wyrazania
pogladdw we wszystkich sprawach ich dotyczacych, przyjmujac je z nalezytg uwaga,
odpowiednio do wieku i dojrzatosci dzieci, na zasadzie réwnosci z innymi dzie¢mi oraz
zapewnig dzieciom pomoc w wykonywaniu tego prawa, dostosowang do ich

niepefnosprawnosci i wieku.

Artykut 8 Podnoszenie swiadomosci

1. Panstwa Strony zobowigzujg sie podja¢ natychmiastowe, skuteczne i odpowiednie

dziatania w celu:

(a) podniesienia Swiadomosci spoteczefstwa, w tym na poziomie rodziny, w sprawach
dotyczacych oséb niepetnosprawnych, a takze dziatania na rzecz wzmocnienia
poszanowania praw i godnosci 0séb niepetnosprawnych,

(b) zwalczania stereotypdéw, uprzedzen i szkodliwych praktyk wobec oséb
niepetnosprawnych, w tym zwigzanych z pfcig i wiekiem, we wszystkich dziedzinach
Zycia,

(c) promowania wiedzy o zdolnosciach i wktadzie oséb niepetnosprawnych.

2. Do dziatan podejmowanych w tym celu nalezy:

(a) inicjowanie i prowadzenie skutecznych kampanii nastawionych na podnoszenie poziomu
Swiadomosci spotecznej, aby:

[) rozwijaé wrazliwo$é na prawa oséb niepetnosprawnych,



II) popierac pozytywne postrzeganie i wiekszg Swiadomosc¢ spoteczng dotyczaca oséb
niepetnosprawnych,
[Il) popiera¢ uznawanie umiejetnosci, zastug i zdolnosci oséb niepetnosprawnych oraz
ich wktadu w miejscu pracy i na rynku pracy,
(b) rozwijanie, na wszystkich szczeblach systemu edukacji i u wszystkich dzieci od
najwczesniejszych lat, postawy poszanowania praw osdb niepetnosprawnych,
(c) zachecanie wszystkich srodkéw masowego przekazu do przedstawiania wizerunku oséb
niepetnosprawnych w sposdb zgodny z celem niniejszej konwenciji,
(d) popieranie programéw podnoszenia Swiadomosci w sprawach dotyczgcych oséb

niepetnosprawnych i ich praw.

Artykut 9 Dostepnosé

1. Aby umozliwi¢ osobom niepetnosprawnym niezalezne zycie i petny udziat we wszystkich
sferach zycia, Panstwa Strony podejma odpowiednie srodki w celu zapewnienia im,

na zasadzie réwnosci z innymi osobami, dostepu do srodowiska fizycznego, srodkéw
transportu, informacji i komunikacji, w tym technologii i systemoéw informacyjno-
komunikacyjnych, a takze do innych urzadzen i ustug, powszechnie dostepnych

lub powszechnie zapewnianych, zaréwno na obszarach miejskich, jak i wiejskich. Srodki te,
obejmujace rozpoznanie i eliminacje przeszkdd i barier w zakresie dostepnosci, stosuja sie

miedzy innymi do:

(a) budynkéw, drdg, transportu oraz innych urzagdzen wewnetrznych i zewnetrznych,
w tym szkof, mieszkan, instytucji zapewniajgcych opieke medyczng i miejsc pracy,
(b) informacji, komunikacji i innych ustug, w tym ustug elektronicznych i stuzb

ratowniczych.
2. Panstwa Strony podejma réwniez odpowiednie srodki w celu:

(a) opracowywania, ogtaszania i monitorowania wdrazania minimalnych standardéw
i wytycznych w sprawie dostepnosci urzadzen i ustug ogolnie dostepnych lub
powszechnie zapewnianych,

(b) zapewnienia, ze instytucje prywatne, ktore oferujg urzadzenia i ustugi ogdlnie dostepne
lub powszechnie zapewniane, bedg braty pod uwage wszystkie aspekty ich dostepnosci

dla oséb niepetnosprawnych,



(c) zapewnienia wszystkim zainteresowanym osobom szkolenia na temat kwestii
dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych,

(d) zapewnienia w ogdlnodostepnych budynkach i innych obiektach oznakowania
w alfabecie Braille’a oraz w formach tatwych do czytania i zrozumienia,

(e) zapewnienia réznych form pomocy i posrednictwa ze strony innych oséb lub zwierzat,
w tym przewodnikéw, lektoréw i profesjonalnych ttumaczy jezyka migowego, w celu
ufatwienia dostepu do ogdlnodostepnych budynkéw i innych obiektow publicznych,

(f) popierania innych odpowiednich form pomocy i wsparcia oséb niepetnosprawnych,
aby zapewnic im dostep do informacji,

(g) popierania dostepu 0séb niepetnosprawnych do nowych technologii i systemoéw
informacyjno-komunikacyjnych, w tym do Internetu,

(h) popierania, od wstepnego etapu, projektowania, rozwoju, produkgcji i dystrybucji
dostepnych technologii i systemdéw informacyjno-komunikacyjnych, tak aby technologie

te i systemy byty dostepne po najnizszych kosztach.

Artykut 10 Prawo do zycia
Panstwa Strony potwierdzaja, ze kazda istota ludzka ma przyrodzone prawo do zycia
i podejma wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia osobom niepetnosprawnym

skutecznego korzystania z tego prawa, na zasadzie rownosci z innymi osobami.

Artykut 11 Sytuacje zagrozenia i sytuacje wymagajace pomocy humanitarnej

Panstwa Strony podejmg, zgodnie ze swoimi zobowigzaniami wynikajacymi z prawa
miedzynarodowego, w tym miedzynarodowego prawa humanitarnego oraz
miedzynarodowego prawa praw cztowieka, wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia
ochrony i bezpieczenistwa oséb niepetnosprawnych w sytuacjach zagrozenia, w tym w trakcie
konfliktu zbrojnego, w sytuacjach wymagajacych pomocy humanitarnej i w przypadku klesk

zywiotowych.

Artykut 12 Réwnos¢ wobec prawa
1. Panstwa Strony potwierdzajg, ze osoby niepetnosprawne majg prawo do uznania ich

za podmioty prawa.

2. Panstwa Strony uznaja, ze osoby niepetnosprawne majg zdolno$¢ prawng, na zasadzie

réwnosci z innymi osobami, we wszystkich aspektach zycia.



3. Panstwa Strony podejma odpowiednie srodki w celu zapewnienia osobom
niepetnosprawnym dostepu do wsparcia, ktdrego mogga potrzebowac przy korzystaniu

ze zdolnosci prawne;.

4. Panstwa Strony zagwarantujg, ze wszelkie srodki zwigzane z korzystaniem ze zdolnosci
prawnej obejmowac beda odpowiednie i skuteczne zabezpieczenia w celu zapobiegania
naduzyciom, zgodnie z miedzynarodowym prawem praw cztowieka. Zabezpieczenia
zapewnig, ze srodki zwigzane z korzystaniem ze zdolnosci prawnej beda respektowaty prawa,
wole i preferencje osoby, bedg wolne od konfliktu intereséw i bezprawnych naciskéw, beda
proporcjonalne i dostosowane do sytuacji danej osoby, bedg stosowane przez mozliwie
najkrétszy czas i bedg podlegaty regularnemu przegladowi przez wtasciwe niezalezne

i bezstronne wtadze lub organ sgdowy. Zabezpieczenia powinny byé proporcjonalne

do stopnia, w jakim takie srodki wptywajg na prawa i interesy danej osoby.

5. Panstwa Strony podejmg wszelkie odpowiednie i efektywne $rodki, z uwzglednieniem
postanowien niniejszego artykutu, celem zagwarantowania réwnego prawa oséb
niepetnosprawnych do posiadania i dziedziczenia wtasnosci, kontroli wtasnych spraw
finansowych oraz do jednakowego dostepu do pozyczek bankowych, hipotecznych i innych
form kredytdw oraz zapewnig, ze osoby niepetnosprawne nie bedg samowolnie pozbawiane

wtasnosci.

Artykut 13 Dostep do wymiaru sprawiedliwosci

1. Panstwa Strony zapewnig osobom niepetnosprawnym, na zasadzie réwnosci z innymi
osobami, skuteczny dostep do wymiaru sprawiedliwosci, w tym poprzez wprowadzenie
dostosowan proceduralnych i dostosowan odpowiednich do ich wieku, w celu utatwienia
skutecznego udziatu, bezposrednio lub posrednio, zwtaszcza jako swiadkdw, we wszelkich
postepowaniach prawnych, w tym na etapie $ledztwa i innych form postepowania

przygotowawczego.

2. Aby wesprze¢ gwarancje skutecznego dostepu oséb niepetnosprawnych do wymiaru
sprawiedliwosci, na zasadzie rownosci z innymi osobami, Paistwa Strony bedg popierac
odpowiednie szkolenia oséb pracujgcych w wymiarze sprawiedliwosci, w tym w policji

i wieziennictwie.



Artykut 14 Wolnos¢ i bezpieczenstwo osobiste
1. Panstwa Strony zapewnia, ze osoby niepetnosprawne, na zasadzie réwnosci z innymi

osobami:

(a) beda korzystaty z prawa do wolnosci i bezpieczeristwa osobistego,
(b) nie beda pozbawiane wolnosci bezprawnie lub samowolnie, a takze, ze kazde
pozbawienie wolnosci bedzie zgodne z prawem oraz ze niepetnosprawnos¢ w zadnym

przypadku nie bedzie uzasadnia¢ pozbawienia wolnosci.

2. Panstwa Strony zapewnig osobom niepetnosprawnym, ktére zostang pozbawione
wolnosci w wyniku jakiegokolwiek postepowania, prawo, na zasadzie rownosci z innymi
osobami, do gwarancji zgodnych z miedzynarodowym prawem praw cztowieka i traktowanie
zgodne z celami i zasadami niniejszej konwencji, wtgczajgc w to zapewnienie racjonalnych
usprawnien.

Artykut 15 Wolno$¢ od tortur lub okrutnego, nieludzkiego albo ponizajgcego traktowania
lub karania

1. Nikt nie bedzie poddany torturom lub okrutnemu, nieludzkiemu, lub ponizajgcemu
traktowaniu, lub karaniu. W szczegdlnosci, nikt nie bedzie poddany, bez swobodnie

wyrazonej zgody, eksperymentom medycznym lub naukowym.

2. Panstwa Strony podejma skuteczne $Srodki ustawodawcze, administracyjne, sagdowe i inne
w celu zapobiegania, na zasadzie rdwnosci z innymi osobami, poddawaniu oséb
niepetnosprawnych torturom lub okrutnemu, nieludzkiemu lub ponizajagcemu traktowaniu,

lub karaniu.

Artykut 16 Wolnos$é od wykorzystywania, przemocy i naduzy¢

1. Panstwa Strony podejma wszelkie odpowiednie srodki ustawodawcze, administracyjne,
spofeczne, w dziedzinie edukacji i inne w celu ochrony oséb niepetnosprawnych, zaréwno
w domu, jak i poza nim, przed wszelkimi formami wykorzystywania, przemocy i naduzyg¢,

w tym zwigzanymi z ptcia.

2. Paninstwa Strony podejma réwniez wszelkie odpowiednie srodki w celu zapobiegania
wszelkim formom wykorzystywania, przemocy i naduzy¢, poprzez zapewnienie osobom
niepetnosprawnym, ich rodzinom oraz opiekunom, miedzy innymi, wfasciwych form pomocy
i wsparcia odpowiednich ze wzgledu na ptec i wiek, w tym poprzez zapewnienie informacji

i edukacji na temat unikania, rozpoznawania i zgtaszania przypadkéw wykorzystywania,



przemocy i naduzyé. Panstwa Strony zapewnia, ze formy pomocy i wsparcia beda

dostosowane do wieku, pfci i niepetnosprawnosci.

3. Aby zapobiega¢ wszelkim formom wykorzystywania, przemocy i naduzy¢, Panstwa Strony
zapewnig, ze wszelkie ufatwienia i programy majace stuzy¢ osobom niepetnosprawnym beda

efektywnie monitorowane przez niezalezne wtadze.

4. Panstwa Strony podejma wszelkie odpowiednie srodki w celu wspierania powrotu do
zdrowia fizycznego i psychicznego oraz w zakresie zdolnosci poznawczych, a takze wspierania
rehabilitacji i spotecznej reintegracji osob niepetnosprawnych, ktore staty sie ofiarami
jakiejkolwiek formy wykorzystywania, przemocy i naduzy¢, w tym poprzez zapewnienie
pomocy i wsparcia. Proces powrotu do zdrowia i reintegracja powinny nastepowac

w srodowisku sprzyjajagcym zdrowiu, dobrobytowi, szacunkowi dla samego siebie, godnosci

i samodzielnosci oraz powinny uwzgledniac potrzeby wynikajace z ptci i wieku.
5. Panstwa Strony ustanowig skuteczne ustawodawstwo i polityke, w tym ustawodawstwo
i polityke na rzecz kobiet i dzieci, w celu zapewnienia, ze przypadki wykorzystywania,

przemocy i naduzyé wobec oséb niepetnosprawnych bedg identyfikowane, badane i,

gdy to wiasciwe, $cigane.

Artykut 17 Ochrona integralnosci osobistej

Kazda osoba niepetnosprawna ma prawo do poszanowania jej integralnosci fizycznej

i psychicznej, na zasadzie rownosci z innymi osobami.

Artykut 18 Swoboda przemieszczania sie i obywatelstwo

1. Panstwa Strony uznajg prawo 0séb niepetnosprawnych do swobody przemieszczania sie,
swobody wyboru miejsca zamieszkania i do obywatelstwa, na zasadzie rdwnosci z innymi

osobami, miedzy innymi poprzez zapewnienie, ze osoby niepetnosprawne:

(a) bedag miaty prawo uzyskac i zmieni¢ obywatelstwo i nie bedg pozbawiane
obywatelstwa arbitralnie lub ze wzgledu na niepetnosprawnosé,

(b) nie beda pozbawiane, ze wzgledu na niepetnosprawnos¢, mozliwosci uzyskania,
posiadania i korzystania z dokumentu poswiadczajgcego obywatelstwo lub innego
dokumentu tozsamosci, ani mozliwosci korzystania z odpowiednich procedur, takich
jak procedury imigracyjne, ktére mogg by¢ konieczne celem utatwienia korzystania

z prawa do swobody przemieszczania sie,



(c) beda mogty swobodnie opusci¢ jakikolwiek kraj, wtgczajgc w to wiasny,
(d) nie beda pozbawiane, arbitralnie lub ze wzgledu na niepetnosprawnos¢, prawa

wjazdu do wtasnego kraju.

2. Niepetnosprawne dzieci beda rejestrowane niezwtocznie po urodzeniu i od urodzenia
majg prawo do nazwiska, prawo do nabycia obywatelstwa oraz, w miare mozliwosci, majg

prawo znac rodzicow i podlegaé ich opiece.

Artykut 19 Niezalezne zycie i wtgczenie w spoteczeristwo

Panstwa Strony niniejszej konwencji uznajg réwne prawo wszystkich osob
niepetnosprawnych do zycia w spofeczeistwie, wraz z prawem dokonywania wyboréw,

na réwni z innymi osobami, oraz podejma skuteczne i odpowiednie $rodki w celu utatwienia
petnego korzystania przez osoby niepetnosprawne z tego prawa oraz ich petnego witaczenia

i udziatu w spoteczenstwie, w tym poprzez zapewnienie, ze:

(a) osoby niepetnosprawne beda miaty mozliwo$¢ wyboru miejsca zamieszkania
i podjecia decyzji co do tego, gdzie i z kim bedg mieszkaé, na zasadzie rownosci
z innymi osobami, a takze, ze nie beda zobowigzywane do mieszkania w szczegdlnych
warunkach,

(b) osoby niepetnosprawne bedg miaty dostep do szerokiego zakresu ustug
wspierajgcych swiadczonych w domu lub w placéwkach zapewniajgcych
zakwaterowanie oraz do innych ustug wspierajgcych, swiadczonych w spofecznosci
lokalnej, w tym do pomocy osobistej niezbednej do zycia i wigczenia w spotecznosé
oraz zapobiegajacej izolacji i segregacji spotecznej,

(c) $wiadczone w spotecznosci lokalnej ustugi i urzgdzenia dla ogétu ludnosci beda
dostepne dla oséb niepetnosprawnych, na zasadzie réGwnosci z innymi osobami oraz

beda odpowiadad ich potrzebom.

Artykut 20 Mobilnos¢

Panstwa Strony podejma skuteczne srodki celem umozliwienia osobom niepetnosprawnym
mobilnosci osobistej i mozliwie najwiekszej samodzielnosci w tym zakresie, miedzy innymi

poprzez:

(a) utatwianie mobilnosci oséb niepetnosprawnych, w sposéb i w czasie przez nie

wybranym i po przystepnej cenie,



(b) utatwianie osobom niepetnosprawnym dostepu do wysokiej jakosci przedmiotow
ufatwiajgcych poruszanie sie, urzadzen i technologii wspomagajacych oraz do
pomocy i posrednictwa ze strony innych oséb lub zwierzat, w tym poprzez ich
udostepnianie po przystepnej cenie,

(c) zapewnianie osobom niepetnosprawnym i wyspecjalizowanemu personelowi
pracujgcemu z osobami niepetnosprawnymi szkolenia w zakresie umiejetnosci
poruszania sie,

(d) zachecanie jednostek wytwarzajgcych przedmioty utatwiajgce poruszanie sie,
urzadzenia i technologie wspomagajace, do uwzgledniania wszystkich aspektow

mobilnosci oséb niepetnosprawnych.

Artykut 21 Wolno$¢é wypowiadania sie i wyrazania opinii oraz dostep do informacji

Panstwa Strony podejmg wszelkie odpowiednie srodki, aby osoby niepetnosprawne mogty
korzystac¢ z prawa do wolnosci wypowiadania sie i wyrazania opinii, w tym wolnosci
poszukiwania, otrzymywania i rozpowszechniania informacji i pogladéw, na zasadzie
rownosci z innymi osobami i poprzez wszelkie formy komunikacji, wedtug ich wyboru,

zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 niniejszej konwencji, miedzy innymi poprzez:

(a) dostarczanie osobom niepetnosprawnym informacji przeznaczonych dla ogétu
spotfeczenstwa, w dostepnych dla nich formach i technologiach, odpowiednio
do réznych rodzajow niepetnosprawnosci, na czas i bez dodatkowych kosztéw,

(b) akceptowanie i utatwianie korzystania przez osoby niepetnosprawne w sprawach
urzedowych z jezykdéw migowych, alfabetu Braille'a, komunikacji wspomagajace;j
(augmentatywnej) i alternatywnej oraz wszelkich innych dostepnych srodkéw,
sposobéw i form komunikowania sie przez osoby niepetnosprawne, wedtug ich
wyboru,

(c) naktanianie instytucji prywatnych, ktére swiadczg ustugi dla ogétu spoteczeristwa,
w tym przez Internet, do dostarczania informacji i ustug w formie dostepnej
i uzytecznej dla oséb niepetnosprawnych,

(d) zachecanie srodkéw masowego przekazu, w tym dostawcédw informacji przez
Internet, do zapewnienia, by ich ustugi byty dostepne dla oséb niepetnosprawnych,

(e) uznanie i popieranie korzystania z jezykdw migowych.



Artykut 22 Poszanowanie prywatnosci

1. Zadna osoba niepetnosprawna, bez wzgledu na miejsce zamieszkania lub warunki zyciowe,
nie moze by¢ narazona na arbitralng lub bezprawng ingerencje w zycie prywatne, sprawy
rodzinne, dom lub korespondencje, czy innego typu komunikacje miedzyludzka, ani tez na
bezprawne naruszanie jej czci i reputacji. Osoby niepetnosprawne majg prawo do ochrony

prawnej przed tego rodzaju ingerencjami.

2. Panstwa Strony beda chroni¢ poufnos¢ informacji osobistych, o zdrowiu i rehabilitacji oséb

niepetnosprawnych, na zasadzie rownosci z innymi osobami.

Artykut 23 Poszanowanie domu i rodziny

1. Panstwa Strony podejmg efektywne i odpowiednie srodki w celu likwidacji dyskryminacji
0s6b niepetnosprawnych we wszystkich sprawach dotyczacych matzenstwa, rodziny,
rodzicielstwa i zwigzkéw, na zasadzie rdwnosci z innymi osobami, w taki sposdb,

aby zapewnic:

(@) uznanie prawa wszystkich oséb niepetnosprawnych, ktére s3 w odpowiednim
do zawarcia matzenstwa wieku, do zawarcia matzenstwa i do zatozenia rodziny,
na podstawie swobodnie wyrazonej i petnej zgody przysztych matzonkow,
(b) uznanie prawa osdéb niepetnosprawnych do podejmowania swobodnych
i odpowiedzialnych decyzji o liczbie i czasie urodzenia dzieci oraz do dostepu
do dostosowanych do wieku edukacji i informacji dotyczacych prokreacji i planowania
rodziny, a takze do Srodkéw niezbednych do korzystania z tych praw,
(c) zachowanie zdolnosci rozrodczych przez osoby niepetnosprawne, w tym przez dzieci,

na zasadzie réwnosci z innymi osobami.

2. Panstwa Strony zagwarantujg prawa i obowigzki oséb niepetnosprawnych w zakresie
opieki nad dzie¢mi, kurateli, powiernictwa, adopcji lub podobnych instytucji, jesli takie
instytucje przewiduje ustawodawstwo krajowe; we wszystkich przypadkach nadrzedne
bedzie dobro dziecka. Panstwa Strony zapewnig osobom niepetnosprawnym odpowiednia

pomoc w wykonywaniu obowigzkéw zwigzanych z wychowywaniem dzieci.

3. Panstwa Strony zapewnig dzieciom niepetnosprawnym jednakowe prawa do zycia
w rodzinie. Majac na uwadze realizacje tych praw i w celu zapobiegania ukrywaniu,

porzuceniu, zaniedbywaniu i segregacji dzieci niepetnosprawnych, Panstwa Strony



dostarczac bedg odpowiednio wczesnie i wszechstronne informacje, oferowa¢ pomoc

i ustugi dzieciom niepetnosprawnym i ich rodzinom.

4. Paninstwa Strony zapewnig, ze dziecko nie bedzie odtgczane od rodzicow bez ich zgody,

z wyjatkiem sytuacji, kiedy wtasciwe wtadze, podlegajgce kontroli sgdowej, postanowig,
zgodnie z obowigzujgcym prawem i procedurami, ze takie odfgczenie jest konieczne

ze wzgledu na najlepszy interes dziecka. W zadnym przypadku nie mozna odtgczaé dziecka
od rodzicow z powodu jego niepetnosprawnosci lub niepetnosprawnosci jednego lub obojga

rodzicéw.

5. W przypadku, gdy najblizsza rodzina nie jest w stanie sprawowac opieki nad dzieckiem
niepefnosprawnym, Panstwa Strony podejma wszelkie wysitki, aby zapewnié¢ alternatywng
opieke przez dalszg rodzine, a jezeli okaze sie to niemozliwe, w ramach spofecznosci

w warunkach rodzinnych.

Artykut 24 Edukacja

1. Panstwa Strony uznajg prawo oséb niepetnosprawnych do edukacji. W celu realizacji tego
prawa bez dyskryminacji i na zasadach rownych szans, Paiistwa Strony zapewnig wtgczajacy
system ksztatcenia umozliwiajgcy integracje na wszystkich poziomach edukacji

i w ksztatceniu ustawicznym, zmierzajace do:

(a) petnego rozwoju potencjatu oraz poczucia godnosci i wtasnej wartosci, a takze
wzmochnienia poszanowania praw cztowieka, podstawowych wolnosci i réznorodnosci
ludzkiej,

(b) rozwijania przez osoby niepetnosprawne ich osobowosci, talentéw i kreatywnosci,

a takze zdolnosci umystowych i fizycznych, przy petnym wykorzystaniu ich
mozliwosci,

(c) umotzliwienia osobom niepetnosprawnym skutecznego udziatu w wolnym

spoteczenstwie.
2. Realizujac to prawo, Panstwa Strony zapewnia, ze:

(a) osoby niepetnosprawne nie bedg wykluczane z powszechnego systemu edukacji
ze wzgledu na niepetnosprawnos¢, a takze, ze dzieci niepetnosprawne nie beda
wykluczane z bezpfatnej i obowigzkowej nauki w szkole podstawowej lub z nauczania

na poziomie $rednim,



(b) osoby niepetnosprawne beda korzystac z wiaczajgcego, bezptatnego nauczania
obowigzkowego wysokiej jakosci, na poziomie podstawowym i srednim, na zasadzie
réwnosci z innymi osobami, w spotecznosciach, w ktoérych zyja,

(c) wprowadzane bedga racjonalne usprawnienia, zgodnie z indywidualnymi potrzebami,

(d) osoby niepetnosprawne beda uzyskiwac niezbedne wsparcie, w ramach
powszechnego systemu edukacji, celem utatwienia ich skutecznej edukacji,

(e) stosowane beda skuteczne srodki zindywidualizowanego wsparcia w srodowisku,
ktore maksymalizuje rozwéj edukacyjny i spoteczny, zgodnie z celem petnego

wiaczenia.

3. Panstwa Strony umozliwig osobom niepetnosprawnym zdobycie umiejetnosci zyciowych
i spotecznych, aby utatwic im petny i rowny udziat w edukacji i w zyciu spotecznosci. W tym

celu Panistwa Strony bedg podejmowac odpowiednie srodki, w tym:

(a) ufatwianie nauki alfabetu Braille'a, alternatywnego pisma, wspomagajacych
(augmentatywnych) i alternatywnych sposobéw, srodkéw i form komunikacji
i orientacji oraz umiejetnosci poruszania sie, a takze utatwianie wsparcia przez
rowiesnikéw i doradztwa,

(b) utatwianie nauki jezyka migowego i popieranie tozsamosci jezykowej spotecznosci
0s6b gtuchych,

(c) zapewnienie, ze edukacja oséb, w szczegdlnosci dzieci, ktdre sg niewidome, gtuche
lub gtuchoniewidome bedzie prowadzona w najodpowiedniejszych jezykach i przy
pomocy sposobow i srodkéw komunikacji najodpowiedniejszych dla jednostki,

a takze w srodowisku, ktére maksymalizuje rozwéj edukacyjny i spoteczny.

4. Aby wesprze¢ realizacje tego prawa, Paristwa Strony podejma odpowiednie srodki w celu
zatrudniania nauczycieli, w tym nauczycieli niepetnosprawnych, ktérzy maja kwalifikacje

w zakresie uzywania jezyka migowego i/lub alfabetu Braille'a, oraz w celu szkolenia
specjalistéw i personelu pracujgcych na wszystkich szczeblach edukacji. Takie szkolenie
bedzie obejmowa¢ wiedze na temat niepetnosprawnosci i korzystanie ze wspomagajgcych
(augmentatywnych) i alternatywnych sposobdéw, srodkéw i form komunikacji, technik

i materiatéw edukacyjnych, w celu wspierania oséb niepetnosprawnych.

5. Panstwa Strony zapewnia, ze osoby niepetnosprawne bedg miaty dostep do

powszechnego szkolnictwa wyzszego, szkolenia zawodowego, ksztatcenia dorostych



i mozliwosci uczenia sie przez cate zycie, bez dyskryminacji i na zasadzie réwnosci z innymi

osobami. W tym celu Panstwa Strony zagwarantuja, ze zapewnione bedg racjonalne

usprawnienia dla oséb niepetnosprawnych.

Artykut 25 Zdrowie

Panstwa Strony uznajg, ze osoby niepetnosprawne majg prawo do osiggniecia najwyzszego

mozliwego poziomu stanu zdrowia, bez dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnos¢.

Panstwa Strony podejma wszelkie odpowiednie srodki w celu zapewnienia osobom

niepetnosprawnym dostepu do ustug opieki zdrowotnej biorgcych pod uwage szczegdlnie

wymogi zwigzane z ptcig, w tym rehabilitacji zdrowotnej. W szczegdlnosci, Panstwa Strony:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

zapewnig osobom niepetnosprawnym taki sam jak w przypadku innych oséb zakres,
jakosc i standard bezptatnej lub zapewnianej po przystepnych cenach opieki
zdrowotnej i programéw zdrowotnych, w tym w zakresie zdrowia seksualnego

i prokreacyjnego oraz adresowanych do catej populacji programéw w zakresie
zdrowia publicznego,

zapewnig te ustugi zdrowotne, ktore sg potrzebne osobom niepetnosprawnym,
szczegOlnie ze wzgledu na ich niepetnosprawnos¢, w tym wczesne rozpoznawanie

i leczenie, o ile konieczne, a takze ustugi majace na celu ograniczenie i zapobieganie
pogtebianiu sie niepetnosprawnosci, w tym u dzieci i oséb starszych,

zapewnig $wiadczenie ustug opieki zdrowotnej mozliwie blisko spofecznosci,

w ktérych zyjg osoby niepetnosprawne, w tym na obszarach wiejskich,

zobowigzg osoby wykonujgce zawody medyczne do zapewniania osobom
niepefnosprawnym, na podstawie swobodnie przez nie wyrazonej i Swiadomej zgody,
opieki takiej samej jakosci jak innym osobom poprzez, miedzy innymi, podnoszenie
Swiadomosci w zakresie praw cztowieka, godnosci, niezaleznosci i potrzeb oséb
niepetnosprawnych w drodze szkolen i upowszechniania standardéw etycznych

w publicznej i prywatnej opiece zdrowotnej,

zakazg dyskryminacji osob niepetnosprawnych w zakresie ubezpieczenia
zdrowotnego, a takze ubezpieczenia na zycie, jesli takie ubezpieczenie jest
dozwolone przez ustawodawstwo krajowe, przy czym ubezpieczenia beda

zapewniane w sposob sprawiedliwy i racjonalny,



(f) beda zapobiegac¢ przypadkom odmowy udzielenia, ze wzgledu na niepetnosprawnos,

opieki zdrowotnej lub ustug zdrowotnych, albo pozywienia i ptynéw.

Artykut 26 Rehabilitacja

1. Panstwa Strony podejma skuteczne i odpowiednie srodki, uwzgledniajac wzajemne
wsparcie, w celu umozliwienia osobom niepetnosprawnym uzyskania i utrzymania mozliwie
najwiekszej niezaleznosci, petnych zdolnosci fizycznych, umystowych, spotecznych

i zawodowych oraz petnego witgczenia i udziatu we wszystkich aspektach zycia. W tym celu
Panstwa Strony zorganizujg, wzmocnig i rozwing ustugi i programy w zakresie
wszechstronnej rehabilitacji, w szczegdlnosci w obszarze zdrowia, zatrudnienia, edukacji

i ustug socjalnych, w taki sposéb, aby ustugi i programy:

(a) byty dostepne od mozliwie najwczesniejszego etapu zycia i byty oparte na

wielodyscyplinarnej ocenie indywidualnych potrzeb i potencjatu,

(b) wspieraty udziat i wigczanie w spotecznos¢ lokalng oraz we wszystkie aspekty zycia
spotecznego, byty dobrowolne i dostepne dla osdb niepetnosprawnych mozliwie blisko

spofecznosci, w ktérych zyjg, w tym na obszarach wiejskich,

2. Panstwa Strony beda popiera¢ rozwdj szkolenia wstepnego i ustawicznego personelu

i specjalistow pracujacych w ustugach rehabilitacyjnych.

3. Panstwa Strony beda promowac¢ dostepnos¢, znajomosé i korzystanie w procesie
rehabilitacji z urzagdzen i technologii wspomagajacych, zaprojektowanych dla oséb

niepetnosprawnych.

Artykut 27 Praca i zatrudnienie

1. Panstwa Strony uznajg prawo oséb niepetnosprawnych do pracy, na zasadzie rownosci
z innymi osobami; obejmuje to prawo do mozliwosci zarabiania na zycie poprzez prace
swobodnie wybrang lub przyjetg na rynku pracy oraz w otwartym, integracyjnym

i dostepnym dla 0séb niepetnosprawnych Srodowisku pracy. Panstwa Strony bedg chroni¢
i popierac realizacje prawa do pracy, rowniez tych oséb, ktére stang sie niepetnosprawne
w okresie zatrudnienia, poprzez podjecie odpowiednich krokéw, w tym na drodze

ustawodawczej, miedzy innymi w celu:

(a) zakazania dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnos¢ w odniesieniu

do wszelkich kwestii dotyczgcych wszystkich form zatrudnienia, w tym warunkéw



rekrutacji, przyjmowania do pracy i zatrudnienia, kontynuacji zatrudnienia, awansu
zawodowego oraz bezpiecznych i higienicznych warunkdéw pracy,

(b) ochrony praw osdb niepetnosprawnych, na zasadzie réwnosci z innymi osobami,
do sprawiedliwych i korzystnych warunkéw pracy, w tym do réwnych szans
i jednakowego wynagrodzenia za prace jednakowej wartosci, bezpiecznych
i higienicznych warunkdéw pracy, wtgczajac w to ochrone przed molestowaniem
i zados¢uczynienie za doznane krzywdy,

(c) zapewnienia, by osoby niepetnosprawne korzystaty z praw pracowniczych i prawa
do organizowania sie w zwigzki zawodowe, na zasadzie réGwnosci z innymi osobami,

(d) umotzliwienia osobom niepetnosprawnym skutecznego dostepu do ogdlnych
programow poradnictwa specjalistycznego i zawodowego, ustug posrednictwa pracy
oraz szkolenia zawodowego i ksztatcenia ustawicznego,

(e) popierania mozliwosci zatrudnienia i rozwoju zawodowego osdb niepetnosprawnych
na rynku pracy oraz pomocy w znalezieniu, uzyskaniu i utrzymaniu zatrudnienia oraz
powrocie do zatrudnienia,

(f) popierania mozliwosci samozatrudnienia, przedsiebiorczosci, tworzenia spotdzielni
i zaktadania wtasnych przedsiebiorstw,

(g) zatrudniania os6b niepetnosprawnych w sektorze publicznym,

(h) popierania zatrudniania oséb niepetnosprawnych w sektorze prywatnym, poprzez
odpowiednig polityke i $Srodki, ktére moga obejmowad programy dziatan
pozytywnych, zachety i inne dziatania,

(i) zapewnienia wprowadzania racjonalnych usprawnien dla oséb niepetnosprawnych
W miejscu pracy,

(j) popierania zdobywania przez osoby niepetnosprawne doswiadczenia zawodowego
na otwartym rynku pracy,

(k) popierania programoéw rehabilitacji zawodowej, utrzymania pracy i powrotu do

pracy, adresowanych do oséb niepetnosprawnych.

2. Panstwa Strony zagwarantuja, ze osoby niepetnosprawne nie bedg utrzymywane w stanie
niewolnictwa lub poddanstwa i bedg chronione, na zasadzie réwnosci z innymi osobami,

przed pracg przymusowq lub obowigzkowa.



Artykut 28 Odpowiednie warunki zycia i ochrona socjalna

1. PaiAstwa Strony uznajg prawo oséb niepetnosprawnych do odpowiednich warunkow zycia
ich samych i ich rodzin, wtaczajac w to odpowiednie wyzywienie, odziez i mieszkanie oraz
prawo do statego polepszania warunkdéw zycia, i podejma odpowiednie kroki w celu
zagwarantowania i popierania realizacji tych praw bez dyskryminacji ze wzgledu na

niepetnosprawnos¢.

2. Panstwa Strony uznajg prawo 0séb niepetnosprawnych do ochrony socjalnej
i do korzystania z tego prawa bez dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnos¢ oraz
podejma odpowiednie kroki w celu zagwarantowania i popierania realizacji tego prawa,

wiaczajac srodki w celu:

(a) zapewnienia osobom niepetnosprawnym jednakowego dostepu do ustug w zakresie
dostarczania czystej wody oraz do odpowiednich ustug, urzagdzen i innego rodzaju
pomocy w zaspokajaniu potrzeb zwigzanych z niepetnosprawnoscia, po przystepnych
cenach,

(b) zapewnienia osobom niepetnosprawnym, w szczegdlnosci niepetnosprawnym
kobietom i dziewczetom oraz niepetnosprawnym osobom w starszym wieku, dostepu
do ochrony socjalnej i programow ograniczania ubdstwa,

(c) zapewnienia osobom niepetnosprawnym i ich rodzinom, zyjagcym w ubdstwie,
dostepu do pomocy panstwa w pokrywaniu wydatkéw zwigzanych z
niepefnosprawnoscig, w tym wydatkéw na odpowiednie szkolenia, poradnictwo,
pomoc finansowg i tymczasowag opieke dajgca wytchnienie statym opiekunom,

(d) zapewnienia osobom niepetnosprawnym dostepu do programoéw mieszkan
komunalnych,

(e) zapewnienia osobom niepetnosprawnym jednakowego dostepu do ubezpieczenia

i Swiadczen emerytalnych.

Artykut 29 Udziat w zyciu politycznym i publicznym
Panstwa Strony zagwarantujg osobom niepetnosprawnym prawa polityczne i mozliwos¢

korzystania z nich, na zasadzie réwnosci z innymi osobami oraz zobowigzuja sie do:

(a) zapewnienia, ze osoby niepetnosprawne beda mogty efektywnie i w petni uczestniczy¢
w zyciu politycznym i publicznym, na zasadzie réwnosci z innymi osobami, bezposrednio

lub za posrednictwem swobodnie wybranych przedstawicieli, wigczajgc w to prawo



i mozliwosc¢ korzystania z czynnego i biernego prawa wyborczego, miedzy innymi

poprzez:

I) zapewnienie, ze tryb gtosowania oraz stosowane w zwigzku z nim urzgdzenia
i materiaty bedg odpowiednie, dostepne i tatwe do zrozumienia i zastosowania,

II) ochrone praw oséb niepetnosprawnych do tajnego gtosowania w wyborach
i referendach publicznych bez zastraszania, a takze do kandydowania w wyborach,
efektywnego sprawowania urzedu i petnienia wszelkich funkcji publicznych
na wszystkich szczeblach rzadzenia, utatwianie korzystania ze wspomagajacych
i nowych technologii tam, gdzie to wtasciwe,

[1l) gwarancje swobody wyrazania woli przez osoby niepetnosprawne wystepujgce jako
wyborcy i, w tym celu, tam gdzie to konieczne, zezwalanie osobom
niepetnosprawnym, na ich zyczenie, na korzystanie z pomocy w gtosowaniu ze strony
wybranej przez nie osoby;

(b) aktywnego promowania Srodowiska, w ktérym osoby niepetnosprawne bedg mogty
efektywnie i w petni uczestniczy¢ w kierowaniu sprawami publicznymi, bez dyskryminacji
i na zasadzie rownosci z innymi osobami, oraz zachecania ich do udziatu w sprawach
publicznych, w tym do:

I) udziatu w organizacjach pozarzadowych i stowarzyszeniach uczestniczacych w zyciu
publicznym i politycznym kraju, a takze w dziatalnosci partii politycznych i zarzadzania
nimi,

II) tworzenia organizacji oséb niepetnosprawnych w celu reprezentowania oséb
niepetnosprawnych na szczeblu miedzynarodowym, krajowym, regionalnym

i lokalnym oraz przystepowania do takich organizacji.

Artykut 30 Udziat w zyciu kulturalnym, rekreacji, wypoczynku i sporcie

1. Panstwa Strony uznajg prawo 0séb niepetnosprawnych do udziatu, na zasadzie rownosci
z innymi osobami, w zyciu kulturalnym i podejma wszelkie odpowiednie srodki w celu

zapewnienia, ze osoby niepetnosprawne:

(a) beda miaty dostep do materiatéw w dziedzinie kultury w dostepnych dla nich
formach,
(b) beda miaty dostep do programow telewizyjnych, filméw, teatru i innego rodzaju

dziafalnosci kulturalnej, w dostepnych dla nich formach,



(c) beda miaty dostep do miejsc dziatalnosci kulturalnej lub ustug z nig zwigzanych,
takich jak teatry, muzea, kina, biblioteki i ustugi turystyczne oraz, w miare mozliwosci,

beda miaty dostep do zabytkéw i miejsc waznych dla kultury narodowe;.

2. Panstwa Strony podejma odpowiednie srodki w celu zapewnienia, ze osoby
niepetnosprawne beda miaty mozliwosci rozwoju i wykorzystywania potencjatu tworczego,
artystycznego i intelektualnego, nie tylko dla wtasnej korzysci, ale takze dla wzbogacenia

spoteczenstwa.

3. Panstwa Strony podejma odpowiednie srodki, zgodne z prawem miedzynarodowym,
w celu zapewnienia, ze przepisy chronigce prawa autorskie nie bedg stanowity
nieuzasadnionej lub dyskryminacyjnej bariery dla oséb niepetnosprawnych w dostepie

do materiatéw w dziedzinie kultury.

4. Osoby niepetnosprawne bedg uprawnione, na zasadzie réwnosci z innymi osobami,
do uznania ich szczegdlnej tozsamosci kulturowej i jezykowej, w tym jezykdw migowych

i kultury oséb niestyszacych, a takze do uzyskania wsparcia w tym zakresie.

5. W celu umozliwienia osobom niepetnosprawnym udziatu, na zasadzie réwnosci z innymi
osobami, w dziatalnosci rekreacyjnej, wypoczynkowej i sportowej, Paristwa Strony podejmg

odpowiednie srodki w celu:

(a) zachecania os6b niepetnosprawnych do udziatu, w mozliwie najszerszym zakresie,
w powszechnej dziatalnosci sportowej na wszystkich poziomach i popierania tego
udziatu,

(b) zapewnienia osobom niepetnosprawnym mozliwosci organizacji i rozwoju dziatalnosci
sportowej i rekreacyjnej uwzgledniajgcej niepetnosprawnos¢ oraz mozliwosci udziatu
w takiej dziatalnosci i, w tym celu, zachecania do zapewniania, na zasadzie réwnosci
z innymi osobami, odpowiedniego instruktazu, szkolenia i zasobdw,

(c) zapewnienia osobom niepetnosprawnym dostepu do miejsc uprawiania sportu,
rekreacji i turystyki,

(d) zapewnienia dzieciom niepetnosprawnym dostepu, na zasadzie réwnosci z innymi
dziec¢mi, do udziatu w zabawie, rekreacji i wypoczynku oraz dziatalnosci sportowej,

wiaczajac taka dziatalnos¢ w ramy systemu szkolnego,



(e) e) zapewnienia osobom niepetnosprawnym dostepu do ustug Swiadczonych przez

organizatordow dziatalno$ci w zakresie rekreacji, turystyki, wypoczynku i sportu.

Artykut 31 Statystyka i zbieranie danych

1. Panstwa Strony zobowigzujg sie zbiera¢ odpowiednie informacje, w tym dane statystyczne
i wyniki badan, ktére umozliwig im ksztattowanie i realizowanie polityki stuzgcej
wykonywaniu niniejszej konwencji. Proces zbierania i przechowywania tych informacji

powinien byc¢:

(a) zgodny z prawnie okreslonymi gwarancjami, w tym z ustawodawstwem w zakresie
ochrony danych, w celu zagwarantowania poufnosci i poszanowania prywatnosci
0s6b niepetnosprawnych,

(b) zgodny z normami zaakceptowanymi na szczeblu miedzynarodowym w zakresie
ochrony praw cztowieka i podstawowych wolnosci oraz z zasadami etycznymi

w zakresie zbierania danych statystycznych i korzystania z nich.

2. Informacje zbierane zgodnie z niniejszym artykutem bedg odpowiednio segregowane
i beda stuzyty pomocag w ocenie realizacji przez Panstwa Strony zobowigzan wynikajacych
z niniejszej konwencji oraz w rozpoznawaniu i likwidowaniu barier, ktére napotykaja osoby

niepetnosprawne przy korzystaniu z ich praw.

3. Panistwa Strony przyjma na siebie odpowiedzialnos¢ za rozpowszechnianie danych

statystycznych oraz zapewnig ich dostepnos¢ dla oséb niepetnosprawnych i innych oséb.

Artykut 32 Wspdtpraca miedzynarodowa

1. Panstwa Strony uznajg znaczenie, jakie wspotpraca miedzynarodowa i jej popieranie majg
dla wspierania krajowych wysitkdw na rzecz realizacji celdw niniejszej konwencji oraz
podejma odpowiednie i efektywne $rodki w tym zakresie, razem z innymi Panstwami oraz,
jezeli to wtasciwe, w partnerstwie z odpowiednimi organizacjami miedzynarodowymi

i regionalnymi oraz spoteczeinstwem obywatelskim, w szczegdlnosci z organizacjami oséb

niepetnosprawnych. Takie srodki mogg, miedzy innymi, obejmowac:

(a) zapewnienie, ze wspdtpraca miedzynarodowa, w tym miedzynarodowe programy
rozwoju, bedzie miata charakter wtgczajacy osoby niepetnosprawne i bedzie

dostepna dla oséb niepetnosprawnych,



(b) utatwianie i wspieranie budowania potencjatu, w tym poprzez wymiane
i udostepnianie informacji, doswiadczen, programow szkoleniowych i najlepszych
praktyk,

(c) ufatwianie wspotpracy w zakresie badan i dostepu do wiedzy naukowej i technicznej,

(d) zapewnianie, jezeli to wtasciwe, pomocy technicznej i ekonomicznej, w tym poprzez
ufatwianie dostepu i dzielenie sie technologiami dotyczgcymi dostepnosci

i wspomagania oraz poprzez transfer technologii.

2. Postanowienia niniejszego artykutu nie wptywajg na obowigzek zadnego Panstwa Strony

wywigzywania sie z zobowigzan wynikajgcych z niniejszej konwencji.

Artykut 33 Wdrazanie i monitorowanie na szczeblu krajowym

1. Panstwa Strony, zgodnie ze swoim systemem organizacyjnym, wyznaczg w ramach rzadu
jeden lub wiecej punktow kontaktowych w sprawach dotyczgcych wdrazania niniejszej
konwencji, poswiecajac nalezytg uwage ustanowieniu lub wyznaczeniu mechanizmu
koordynacji w ramach rzagdu, w celu utatwienia dziatan zwigzanych z wdrazaniem konwencji

w réznych sektorach i na réznych szczeblach.

2. Panstwa Strony, zgodnie ze swoim systemem prawnym i administracyjnym, utrzymywac
beda, wzmocnig, wyznacza lub ustanowig strukture, obejmujaca jeden lub wiecej
niezaleznych mechanizmoéw, tam, gdzie to wtasciwe, w celu popierania, ochrony

i monitorowania wdrazania niniejszej konwencji. Wyznaczajac lub ustanawiajac taki
mechanizm, Paiistwa Strony uwzglednia zasady dotyczgce statusu i funkcjonowania

krajowych instytucji ochrony i popierania praw cztowieka.

3. Spoteczenstwo obywatelskie, w szczegélnosci osoby niepetnosprawne i reprezentujgce je

organizacje, bedzie wtgczone w proces monitorowania i bedg w petni w nim uczestniczy¢.

Artykut 34 Komitet do spraw praw oséb niepetnosprawnych

1. Ustanawia sie Komitet do spraw praw oséb niepetnosprawnych (zwany dalej

»Komitetem"), ktéry sprawuje funkcje wymienione ponizej.

2. W chwili wejscia w zycie niniejszej konwencji Komitet bedzie sie sktada¢ z dwunastu
ekspertéw. Po dodatkowych szesc¢dziesieciu ratyfikacjach lub przystgpieniach do konwencji
liczba cztonkéw Komitetu wzros$nie o szesciu, osiggajac maksymalng liczbe osiemnastu

cztonkéw.



3. Cztonkowie Komitetu bedg petni¢ funkcje we wtasnym imieniu i powinni mie¢ wysokie
kwalifikacje moralne oraz uznane kompetencje i doswiadczenie w dziedzinie objete;j
zakresem niniejszej konwencji. Przy nominowaniu kandydatow Panistwa Strony proszone

sg o0 poswiecenie nalezytej uwagi postanowieniom art. 4 ust. 3 niniejszej konwencji.

4. Cztonkowie Komitetu zostang wybrani przez Paniistwa Strony, z uwzglednieniem
sprawiedliwej reprezentacji geograficznej, reprezentacji roznych form cywilizacji i gtéwnych
systemoéw prawnych, zrbwnowazonej reprezentacji obu ptci i zapewnienia udziatu ekspertéw

niepetnosprawnych.

5. Cztonkowie Komitetu beda wybierani w tajnym gtosowaniu, z listy oséb nominowanych
przez Panstwa Strony sposrdd swoich obywateli, na posiedzeniach konferencji Paiistw Stron.
Na posiedzeniach tych, dla ktorych kworum wynosi dwie trzecie liczby Panistw Stron,

za wybranych uznani zostang ci kandydaci, ktorzy uzyskajg najwiekszg liczbe gtosow

i absolutng wiekszos¢ gtosow przedstawicieli Panstw Stron obecnych i gtosujacych.

6. Pierwsze wybory odbeda sie nie pdzniej niz w szes¢ miesiecy od dnia wejscia w zycie
niniejszej konwencji. Co najmniej na cztery miesigce przed terminem kazdych wyboréw
Sekretarz Generalny Organizacji Narodow Zjednoczonych skieruje do Panstw Stron pisemne
zaproszenie do zgtaszania, w ciggu dwdch miesiecy, kandydatow na cztonkow Komitetu.
Sekretarz Generalny Organizacji Narodow Zjednoczonych sporzadzi liste, w porzadku
alfabetycznym, wszystkich zgtoszonych w ten sposéb kandydatéw, ze wskazaniem Panstw,

ktore ich zgtosity, oraz przedtozy jg Panstwom Stronom niniejszej konwenc;ji.

7. Cztonkowie Komitetu bedg wybierani na cztery lata. Mogg oni by¢ ponownie wybrani
jeden raz. Mandat szesciu sposrdéd cztonkéw wybranych w pierwszych wyborach wygasnie
po uptywie dwdch lat; niezwtocznie po pierwszych wyborach nazwiska tych szesciu cztonkow
zostang wybrane drogg losowania przez przewodniczgcego posiedzenia, o ktérym mowa

w ust. 5 niniejszego artykutu.

8. Wybodr dodatkowych szesciu cztonkdéw bedzie dokonywany przy okazji regularnych

wyborow, zgodnie z odpowiednimi postanowieniami niniejszego artykutu.
9. W przypadku smierci cztonka Komitetu lub gdy zrezygnuje on, lub oswiadczy,
ze z jakiejkolwiek innej przyczyny nie jest w stanie dtuzej wykonywaé swoich obowigzkéw,

Panstwo Strona, ktore wysuneto kandydature tego cztonka wyznaczy innego eksperta



posiadajacego kwalifikacje i spetniajgcego wymogi okreslone w odpowiednich
postanowieniach niniejszego artykutu, aby petnit funkcje przez okres do zakonczenia

kadencji.
10. Komitet ustali swéj regulamin.

11. Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych zapewni niezbedny personel
i utatwienia konieczne do skutecznego wykonywania funkcji Komitetu przewidzianych

w niniejszej konwencji oraz zwota jego pierwsze posiedzenie.

12. Cztonkowie Komitetu ustanowionego na mocy niniejszej konwencji beda otrzymywac,
za zgodg Zgromadzenia Ogdlnego, honorarium z funduszy Organizacji Narodow
Zjednoczonych, na zasadach i warunkach, jakie ustali Zgromadzenie Ogdlne, uwzgledniajac

znaczenie zadan Komitetu.

13. Cztonkowie Komitetu bedg korzystac z utatwien, przywilejow i immunitetow,
jakie przystuguja ekspertom dziatajagcym z ramienia Organizacji Narodow Zjednoczonych,
zgodnie z postanowieniami odpowiednich rozdziatéw konwencji dotyczacej przywilejow

i immunitetéw Organizacji Narodow Zjednoczonych.

Artykut 35 Sprawozdania przedktadane przez Paristwa Strony

1. Kazde Panstwo Strona przedtozy Komitetowi, za posrednictwem Sekretarza Generalnego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, szczegétowe sprawozdanie dotyczace Srodkow
podjetych w celu realizacji zobowigzan wynikajgcych z niniejszej konwencji oraz na temat
postepu dokonanego w tym zakresie, w terminie dwéch lat od daty wejscia w zycie niniejszej

Konwencji w stosunku do danego Panistwa Strony.

2. Nastepnie Panstwa Strony beda skfadaé kolejne sprawozdania przynajmniej co cztery lata

oraz zawsze wtedy, gdy Komitet o to wystapi.
3. Komitet ustali wytyczne co do tresci sprawozdan.

4. Panstwo Strona, ktore przedtozy Komitetowi szczegétowe sprawozdanie wstepne,

w kolejnych sprawozdaniach nie jest zobowigzane do powtarzania wczesniej udzielonych
informacji. Paiistwa Strony wzywa sie do rozwazenia mozliwosci przygotowywania
sprawozdania w otwartej i przejrzystej procedurze oraz proszone sg o poswiecenie nalezytej

uwagi postanowieniom art. 4 ust. 3 niniejszej konwencji.



5. Sprawozdania moga wskazywac czynniki i trudnosci wptywajgce na stopien realizacji

zobowigzan wynikajacych z niniejszej konwenciji.

Artykut 36 Rozpatrywanie sprawozdan

1. Kazde sprawozdanie bedzie rozpatrywane przez Komitet, ktéry poczyni takie uwagi

i zalecenia ogdlne w stosunku do sprawozdania, jakie uzna za wtasciwe i przekaze je
zainteresowanemu Panstwu Stronie. Panstwo Strona moze odpowiedzie¢ Komitetowi,
przekazujgc mu informacje, wedtug swego wyboru. Komitet moze zwrécic sie do Panistw

Stron z prosba o dalsze informacje dotyczace wdrazania niniejszej konwenc;ji.

2. Jesli Painstwo Strona znacznie spdznia sie z przedtozeniem sprawozdania, Komitet moze
powiadomic dane Panstwo Strone o koniecznosci zbadania wdrazania niniejszej konwencji
przez to Panstwo-Strone na podstawie rzetelnych informacji dostepnych Komitetowi,

o ile odpowiednie sprawozdanie nie zostanie przedtozone w ciggu trzech miesiecy od daty
powiadomienia. Komitet zwrdci sie do danego Panstwa Strony o udziat w takim badaniu.

W sytuacji, gdy w odpowiedzi Paristwo Strona przedfozy odpowiednie sprawozdanie, stosuje

sie postanowienia ust. 1 niniejszego artykutu.

3. Sekretarz Generalny Organizacji Narodow Zjednoczonych udostepni sprawozdania

wszystkim Paistwom Stronom.

4. Panstwa Strony udostepnig swoje sprawozdania opinii publicznej w swoich krajach oraz

ufatwia dostep do uwag i ogdlnych zalecen dotyczacych tych sprawozdan.

5. Jezeli Komitet uzna to za wtasciwe, moze przestaé sprawozdania Panstw Stron
wyspecjalizowanym agencjom, funduszom i programom Organizacji Narodéw Zjednoczonych
oraz innym wiasciwym organom, odpowiednio do zawartej w sprawozdaniu prosby

lub zgodnie ze wskazaniem potrzeby uzyskania porady technicznej lub pomocy, wraz

z ewentualnymi uwagami i zaleceniami Komitetu dotyczgcymi takich prosb lub wskazan.

Artykut 37 Wspdtpraca miedzy Paristwami Stronami a Komitetem
1. Kazde Panstwo Strona bedzie wspotpracowac z Komitetem i udziela¢ jego cztonkom

pomocy w wypetnianiu ich mandatu.

2. W kontaktach z Panstwami Stronami Komitet bedzie poswiecat nalezytg uwage metodom
i sposobom zwiekszania zdolnosci krajowych w zakresie wdrazania niniejszej konwencji,

w tym poprzez wspoétprace miedzynarodowa.



Artykut 38 Stosunki Komitetu z innymi organami

W celu sprzyjania skutecznemu wdrazaniu niniejszej konwencji i zachecania do wspétpracy

miedzynarodowej w dziedzinie objetej zakresem niniejszej konwencji:

(a) wyspecjalizowane agencje i inne organy Organizacji Narodéw Zjednoczonych majg prawo
byc¢ reprezentowane przy rozpatrywaniu wykonywania tych postanowien niniejszej
konwencji, ktore objete sg ich mandatem. Komitet moze prosi¢ wyspecjalizowane agencje

i inne odpowiednie organy, ktore uzna za wtasciwe, o specjalistyczng porade na temat
stosowania konwencji w obszarach lezagcych w zakresie ich mandatu. Komitet moze prosi¢
agencje wyspecjalizowane i inne organy Organizacji Narodéw Zjednoczonych o przedtozenie
sprawozdan na temat stosowania konwencji w obszarach nalezacych do zakresu ich

dziatania.

(b) Komitet, w ramach wypetniania swojego mandatu, bedzie prowadzi¢ konsultacje, jezeli
to witasciwe, z innymi odpowiednimi organami powotanymi przez umowy miedzynarodowe
dotyczace praw cztowieka, w celu zapewnienia spdjnosci odpowiednich wytycznych
dotyczacych przedktadania sprawozdan, uwag i ogdlnych zalecen oraz w celu unikania

dublowania realizowanych przez nie zadan.

Artykut 39 Sprawozdanie Komitetu

Co dwa lata Komitet sktadac bedzie sprawozdanie ze swojej dziatalnosci Zgromadzeniu
Ogdlnemu oraz Radzie Gospodarczo-Spotecznej, a takze moze przekazywac uwagi i ogdlne
zalecenia wynikajace z badania sprawozdan i informacji otrzymywanych od Panstw Stron.
Takie uwagi i ogdlne zalecenia zostang dotgczone do sprawozdania Komitetu, wraz

z ewentualnymi uwagami Paistw Stron.

Artykut 40 Konferencja Panstw Stron

1. Panstwa Strony spotykac sie bedga regularnie na konferencji Pafistw Stron, w celu

rozpatrzenia kazdej sprawy zwigzanej z wdrazaniem niniejszej konwencji.

2. Sekretarz Generalny Organizacji Narodow Zjednoczonych zwota konferencje Pariistw Stron
nie pdzniej niz sze$¢ miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszej konwencji. Kolejne
posiedzenia beda zwotywane przez Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow

Zjednoczonych co dwa lata lub zgodnie z decyzjg konferencji Panstw Stron.



Artykut 41 Depozytariusz
Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych jest depozytariuszem niniejszej

konwenc;ji.

Artykut 42 Podpisanie

Niniejsza konwencja zostanie otwarta do podpisu dla wszystkich panstw i dla organizacji
integracji regionalnej w siedzibie Organizacji Narodow Zjednoczonych w Nowym Jorku

30 marca 2007 roku.

Artykut 43 Zgoda na zwigzanie sie konwencja

Niniejsza konwencja bedzie podlegac ratyfikacji przez pafnstwa-sygnatariuszy i formalnemu
zatwierdzeniu przez organizacje integracji regionalnej, ktére jg podpisaty. Jest ona otwarta
do przystapienia dla kazdego panstwa lub kazdej organizacji integracji regionalnej, ktéra nie

podpisata konwenciji.

Artykut 44 Organizacje integracji regionalnej

1. ,Organizacja integracji regionalnej” oznacza organizacje powotang przez suwerenne
panstwa danego regionu, ktorej panstwo cztonkowskie przekazato kompetencje w zakresie
spraw regulowanych przez niniejszg konwencje. Organizacje takie zadeklaruja,

w dokumencie formalnego zatwierdzenia lub przystgpienia, zakres swoich kompetencji

w sprawach regulowanych przez niniejszg konwencje. Nastepnie bedg one informowac

depozytariusza o wszelkich istotnych zmianach zakresu kompetenc;ji.

2. Okreslenie ,,Panstwo Strona” uzyte w niniejszej konwencji stosuje sie do takich organizacji,

w ramach ich kompetencji.

3. Dla celéw stosowania art. 45 ust. 1 oraz art. 47 ust. 2 i 3 nie bedzie liczony jakikolwiek

dokument ztozony przez organizacje integracji regionalnej.

4. Organizacje integracji regionalnej, w sprawach nalezacych do ich kompetencji, moga
korzystac z przystugujgcego im prawa gtosu na konferencji Paistw Stron, w liczbie gtosow
réwnej liczbie panstw cztonkowskich tych organizacji bedacych stronami niniejszej
konwencji. Organizacja nie moze korzystac¢ z prawa gfosu, jezeli ktérekolwiek z panstw

cztonkowskich korzysta ze swego prawa gfosu i odwrotnie.



Artykut 45 Wejscie w zycie
1. Niniejsza konwencja wejdzie w zycie trzydziestego dnia od dnia ztozenia dwudziestego

dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu przystgpienia.

2. Dla wszystkich panstw i organizacji integracji regionalnej ratyfikujacych, formalnie
zatwierdzajacych lub przystepujgcych do niniejszej konwencji po ztozeniu dwudziestego
dokumentu, niniejsza konwencja wejdzie w zycie trzydziestego dnia od dnia ztozenia przez

to panstwo lub organizacje odpowiedniego dokumentu.

Artykut 46 Zastrzezenia

1. Nie sg dopuszczalne zastrzezenia niezgodne z przedmiotem i celem niniejszej konwencji.
2. Zastrzezenia mogaq zosta¢ wycofane w kazdym czasie.

Artykut 47 Poprawki

1. Kazde z Panistw Stron niniejszej konwencji moze zaproponowac poprawke do niniejszej
konwencji i przedtozy¢ jg Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
Sekretarz Generalny przekaze kazdg zaproponowang poprawke Panstwom Stronom,

z prosba o powiadomienie go, czy opowiadajg sie za zwotaniem konferencji Pafstw Stron

w celu rozwazenia propozycji i podjecia decyzji w jej sprawie. Jezeli w ciggu czterech
miesiecy od daty takiego przekazania przynajmniej jedna trzecia Paistw Stron wypowie sie
za zwofaniem konferencji, Sekretarz Generalny zwota jg pod auspicjami Organizacji Narodéw
Zjednoczonych. Kazda poprawka przyjeta wiekszoscig dwdch trzecich gtosow Panistw Stron
obecnych i gtosujgcych zostanie przedtozona przez Sekretarza Generalnego Zgromadzeniu

Ogdlnemu do zatwierdzenia, a nastepnie wszystkim Paristwom Stronom do przyjecia.

2. Poprawka, przyjeta i zatwierdzona zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, wejdzie w zycie
trzydziestego dnia od dnia, kiedy liczba ztozonych dokumentéw przystgpienia osiggnie dwie
trzecie liczby Panstw Stron w dacie przyjecia poprawki. Nastepnie poprawka wejdzie w zycie
w odniesieniu do kazdego Panstwa Strony trzydziestego dnia od daty ztozenia jego

dokumentu przyjecia. Poprawka bedzie wigzac tylko Panstwa Strony, ktore jg przyjety.

3. Jesli tak postanowi konferencja Panstw Stron w drodze konsensusu, poprawka przyjeta
i zatwierdzona zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, ktéra dotyczy wyfacznie art. 34, 38, 39

i 40, wejdzie w zycie w stosunku do wszystkich Panstw Stron trzydziestego dnia od dnia,



kiedy liczba ztozonych dokumentéw przystapienia osiggnie dwie trzecie liczby Panstw Stron

w dacie przyjecia poprawki.

Artykut 48 Wypowiedzenie

Panstwo Strona moze wypowiedzie¢ niniejszg konwencje w drodze pisemnego
powiadomienia Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
Wypowiedzenie wejdzie w zycie po uptywie roku od daty otrzymania powiadomienia przez

Sekretarza Generalnego.

Artykut 49 Dostepna forma

Tekst niniejszej konwencji bedzie udostepniony w formach dostepnych dla oséb

niepetnosprawnych.

Artykut 50 Teksty autentyczne

Teksty angielski, arabski, chinski, francuski, hiszpanski i rosyjski niniejszej konwencji

sg jednakowo autentyczne.

Na dowdd czego nizej podpisani petnomocnicy, nalezycie upowaznieni w tym celu przez

swoje Rzady, podpisali niniejszg konwencje.

Za zgodno$é ttumaczenia z oryginatem.
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